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pteujjifd)e ©cfe|fatntnlung
-  9 l t  6 .  —

0 l r .  1 1 1 7 5 .)  g io t e n » e $ f t l  bom  1 . /1 4 .  gto&emfier 1 9 1 1 ,  Betreffenb bie S lu8bcl)nung ber S e .
jłim tm m gen be§ © ta a t8bertrag§ jańfdjeu bem © e u tfĄ e n  9leicf)e unb 9tuf3« 
lanb tregen £ e r fie llu n g  einer ( it |e n 6af)nCerbinbung 3» ifd )e n  ber preujjifdjm  
© taatSb afjn  bei £ erb t) unb ber £ e r b )p  Sjenjloc& auei © fenbat)n  boni 6 . © o  
jemBer 1 9 0 4  (p reu & ifó e  © efejrfam ral 1 9 0 5  31  ff.) au f bie ©fenBa& n
£erbt)-ffle[jty.

(Gberfejjuttg.)

2Caiferli<b ©eutfd;e 
Sotfd;aff.

St. Petersbourg,
1 er

le novembre 1911.

Monsieur le Gerant du Ministere,

A la  suite d’un commun accord 
entre le Gouvernement Im perial Alle- 
m and et le Gouvernement Im perial 
Russe une Convention a ete signee 
a Berlin le 28 novem bre/6 decembre 
1904, concernant la  jonction de la 
ligne prussienne Lublinitz -  H erby 
avec le chemin de fer Herby-Czen- 
stochow.

En outre un  arrangem ent com- 
plementaire a ete conclule 3/16 mars 
1905 a Kattowitz, concernant 1’ordre 
a suivre pour les formalites de la 
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Sluggegeben 311 S e r l iu  ben 6 . SRdrj 1 9 1 2 .

llaiferltd? ©cutfd?«
S o tfd a ft .

© t . P etersburg/ 
ben 1 . Remember 1 9 1 1 .

£ e r r  SSerwefec beS SJtinijieriumg,
Sluf © runb eineS flbereinfom m enS  

jnńfdjen ber ^aifer(id) ©eutfd&en Sftc* 
gierung unb ber ^taiferlid) diuffi|d)en  
Ślegierung ift in  SSerlin ant 2 3 .  
wember/6. ©e^entber 1 9 0 4  ein ^ er tra g , 
betreffenb bie SSerbinbung ber preu^ifcCjen 
Ginie 2 u b lin i |- £ e r b t )  m it ber Gifem  
bal)n £ e r b t) -% n fto d )a u / abgefd)tof[en 
in or ben.

gerner ift ant 3 . /1 6 .  SJtarj 1 9 0 5  in  
flattowifc ein gufafcabfom m en getroffen 
niorben/ betreffenb baS SSerfalpen bei 
ber goUrenifton unb bei ber U ntlabung
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revision douaniere, le transb or dement 
des bagages de voyageurs, ainsi que 
des m archandises a l ’endroit ou le 
chemin de fer H erby-Czenstochow  
coupe la  frontiere a Herby.

En vertu  de la  concession accor- 
dee par le Gouvernement Im perial 
Russe - la  Compagnie du chemin de 
fer H erby-Czenstochow  porte le nom 
de „Compagnie H erby -K ie lzy“ et 
la  voie ferree appartenant a cette 
Compagnie est designee actuellement 
sous le nom de „Cliemin de fer de 
Ile rb y  -K ie lzy“ .

E n  outre la  hgne de chemin de 
fer a voie etroite entre la  ville de 
Czenstochow et la  localite Ilerby- 
Russe ainsi que l ’embranchem ent 
de raccordem ent entre la  station 
prussienne de H erby et la  station 
russe de H erby ont ete transformes 
en voie ferree large norm ale russe.

Anime du desir de faciliter les 
relations entre les deux pays le 
Gouvernement Im perial A llemand 
declare consentir a ce que le rac­
cordement entre la  ligne prussienne 
Lublin itz-Ilerby  et la  ligne russe 
Ilerby-C zenstochow  etabli p a r la  
convention susnommee du 23 no- 
vem bre/ 6 decembre 1904 soit main- 
tenu en qualite de jonction entre le 
chemin de fer prussien Lublinitz- 
H erby et le chemin de fer russe 
H erby-K ielzy.

E n outre il est bien entendu:
1° que la  convention du 23 no- 

vem bre/6  decembre 1904 et 
1’ arrangem ent complementaire 
du 3/16 m ars 1905, continue- 
ron t a produire leurs elfets dans 
leur ensemble et en toutes leurs 
parties.

beg Sfteifegepddg unb bet SBaren an bet 
© telle, wo bie ©ifenbal)n gerb ę-S jen *  
jtod&au bei ^etbty bie ©renje 
fcfyreitet.

3 n  ©emdj^eit bet non bet ŚlaifetUd) 
diufftfdyn diegierung netlie^enen fton* 
jeffion tragt bie ©efcdfc^aft bet ©fern 
baljn #etb l)-© senjbd )au ben Barnett 
„®efeHfd;aft £ e tb iH M $ t)" ; bet biefer 
©efellfd;aft get)orenbe_ ©d)ienenjttang 
TOitb gegemnattig mit bem Xiamen 
/;©ifenba[)n ^ e r b ^ i e l ^ "  bejeid&net.

getnet ijt bie fc^malfpurige ©ifenbaf)n 
jTOifd)en bet © tabt ©jenftodjau unb bem 
Drte 9tu[ftfcf) £etb^  ebenfo TOie bie bie 
pratfjifdy © tation ipetbt) unb bie tufftfd&e 
© tation £etbi) netbinbenbe 93al)n ju 
einet 23al)n mit bteiter tufjtfdjeK SHotmah 
fyut umgebaut TOotben.

©eleitet non bem 3 B u n f%  bie 93et* 
Iel)t§bejie^ungen jTOifdjen ben beiben 
Sanbetn ju netbeffern, etflatt ftd) bie 
ftxifetlicfc 3>utfd)e 3legierung bamit 
einnetftanben, ba§ bie SSetbinbung 
jTOifc ên bet pteufdfdyn fiinie Subluufe- 
^etbi) unb bet tu[ft[d;en Cinie $ e tb i)-  
djenjlod)au/ bie auf bem oben genannten 
93etttagenom 2 3 .9looembet/6.iDejembet 
1904 beru^t, al8 SSetbinbung jTOifcfyen 
bet preujjifdjen ©ifenbatm fiublinife- 
£etbt) unb bet tufftfcfyen ©ifenbalpa 
|e tb t)-M eljl)  bejlel)en bleibt.

getnct bejtei)t ©inner jtanbnig barubct: 
1. bafj bet ŚBettrag nom 2 3 . 9lonem* 

bet/6, ©ejembet 1904 unb bag 
gufa^abfommen nom 3 ./1 6 . SJlatj 
1905 foTOoi)i im ganjen al8 aud) 
in ben einjelnen ©eftimmungen in 
©eltung bleiben follen/
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2° que la Compagnie par actions 
du cliemin de fer Herby-Kielzy 
prend a son compte une partie 
des depenses de la reconstruction 
de la ligne „Herby-Czen- 
stochow" et notamment pour 
le developpement des voies et 
des installations a la station 
„Herby-Prussien".

3° que sous les mots mentionnes 
a 1’article I de la dite convention 
„installations necessaires pour 
le transbordement" doivent etre 
comprises exclusivement les in­
stallations pour le transborde- 
ment de marchandises et non 
du materiel roulant.

4° que les voies prussiennes et 
russes ayant a present la largeur 
normale de part et d’autre, les 
mots „plus large" „plus etroite" 
dans I’article 5 et dans l’article 6 
de la convention du 23 no- 
vembre/6 decembre 1904 ainsi 
que les parentheses entre les- 
quelles se trouve le mot „russe" 
dans 1’article 5 seront supprimes.

Agreez, Monsieur le Gerant du 
Ministere, 1’assurance de ma tres 
haute consideration.

de Lucius.

2 . bafj bie ©ifcnbafynaftiengefellfdyift 
£ e rb i)-^ te ljp  einen S e il bet Soften 
beg U m baue§ bet ©trecie ,,£ e rb l) -  
© jcnltocpau" unb nam cnttid) aud) 
be§ 3lu§baue§ bet ©eleife unb bet 
Slnlagen au f bet © tn tion  „ ^ re u f ifd )  
Qabl)11 f iit H)te 3ted)nung ju  
iibcrneljmen f)at/

3. ba§ unter ben tm  Slrtifel 1 beg 
genannten 35ettrag§ cntljaltenen 
Shorten ^erfotberlicpen Obergang§* 
a td ag en " aitgfb^liefslicE) bie Slnlagen 
f iit bie M m labim g bet SBaten unb 
nid)t bie Slnlagen fiit ben liber* 
gang  beg tollenben SOtaterialS ju  
oerficpen finb ;

4 . bajj, ba bie preujdfdjen unb bie 
ruffifdjen ©eleife num nel)t beibet* 
feitig bie norm ale © purw eite babcn, 
bie ŚSotte „breiteren", „fdjm a'lcren" 
in  Slrtifel 5 unb 6 be§ 33ertrag8 
oom  2 3 . 9 lo»em ber/6 . © ejem bct 
1 9 0 4  ebenfo wie bie S łlam m ctn, 
jtoifcpen benen ba§ SBort „ tufftfd jen" 
im  Slttifel 5 jiept, al8 geftrid;en 
ju  bettacfden finb.

©enepmigen © ie, £ e t t  93etmefet beg 
m in ifte rium g, bie SSerficperung m einet 
au8gejeid)net|ltn #ocpacbtung.

n o n  2 u c iu § .

Son Excellence Monsieur Neratow, © einet © geU e%  £ e t tn  . im t to t t ,  J e t ’ 
Gerant du Ministere Imperial des wefer beg iRatfetUcpen 931miftetuun
Affaires Etrangeres etc. etc. etc. bet auSw dttigen Slngelegenpetten ufro.
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(G berfefcung.)

Ministere des Affaires 
Etrangeres.

St. Petersbourg,
1 erle t t  novem bre 1911.14

Monsieur le Charge d’Affaires,
A la  suite d’un commun accord 

entre le Gouvernement Im perial Russe 
et le Gouvernement Im perial Alle- 
m and une Convention a ete signee 
a Berlin le 23 novem bre/6 decembre 
1904, concernant la  jonction du 
chemin de fer H erby -Czenstochow 
avec la  ligne prussienne Lublinitz- 
Herby.

En outre Tin arrangem ent com- 
plem entaire a  ete conclu le 3/16 mars 
1905 aK attow itz, concernant 1’ordre 
a suivre pour les formalites de la 
revision douaniere, le transbordem ent 
des bagages de voyageurs, ainsi que 
des marchandises a 1’endroit oii le 
chemin de fer H erby-Czenstochow 
coupe la  frontiere a H erby.

En vertu  de la  concession accorde'e 
p a r le Gouvernement Im perial Russe- 
la Compagnie du chemin de fer Herby- 
Czenstochow porte le nom de „Com­
pagnie Herby-Kielzy“ et la  voie ferree 
appartenant a cette Compagnie est 
de'signee actuellement sous le nom 
de „Chemin de fer de H erby-Kielzy“ .

En outre la ligne de chemin de 
fer a voie etroite entre la  ville de 
Czenstochow et la localite Herby- 
Russe ainsi cpie 1’embranchement 
de raccordem ent entre la station 
Prussienne de H erby et la station 
Russe de H erby ont ete transforme's 
en voie ferree large normale Russe.

iTTinilfcrium ber ausrodrfigcn 
Tlngelecjenbeiten.

SpeterSburg, 
ben 1 ./1 4 .-Kooember 1911.

iperr ©efd)dft§trdger,
3luf ©runb eineS Rbereinfommcn§ 

pnifdjen ber ^aiferlid) Diufftfcpen 91e- 
gicrung unb ber Ałatferlicp £)eutfdjen 
Ślegterung ift in 33 er lin am 23. 9to* 
oember/6. ©ejember 1904 ein SSertrag, 
betreffenb bie SSerbinbung ber (Sifenba^n 
iperbty-Gtjenftodfau mit ber preupifcBen 
idnie Cublinip -  §erbl) abgefc^Ioffen 
morben.

gerner ift am 3./16. SJtdrj 1905 in 
S.attottńfc ein gufajjabfommen getroffen 
tuorben, betreffenb ba§ SSerfapren bet 
ber gollreiufion unb bei ber Umlabung 
be§ §Reifege:pad§ unb ber 3Saren an ber 
©telle, mo bie (Sifenbapn #erbt)-(Ejen* 
flocpau bei ijperbl) bie ©renje iiber* 
fcpreitet.

3 n  ©emdffljeit ber non ber ^aifer* 
lid) Stufftfdjen SRegierung nerliel)enen 
Sbonjeffion trdgt bie ©efellfdjaft ber 
@ifenbal)n§erbi)-£jenftod)auben91amen 
„©efellfdfaft ^erbty-^ieljt)"; ber biefer 
©efellfdyift gel)orenbe ©d)ienenftrang 
hrirb gegemmirtig mit bem -Kamen 
„@ifenbal)n ^erbę-flielję^  bejeicpnet,

gerner ift bie fcpmalfpurige (£ifenbal)n 
jmifd)en ber ©tabt (Sjenftodfau unb bem 
Drte Siufftfd) £erbty ebcnfo mie bie bie 
preit^ifcpe ©tation §erbt) unb bie ruf* 
fifcpe ©tation £erbt) oerbtnbenbe 33al)n 
jit einer 23al)n mit breiter ntfftfdper 91or= 
malfpur umgebaut roorben.
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Anime du desir de faciliter les 
relations entre les deux pays le 
Gouvernement Imperial Russe de­
clare consentir a ce que le raccor- 
dement entre la ligne Russe H erby- 
Czenstochow et la  ligne Prussienne 
Lublinitz-Herby etabli par la con­
vention susnommee du 23 novembre/
6 decembre 1904 soit maintenu en 
qua lite de jonction entre le chemin 
de fer Russe Ilerby-K ielzy  et le 
chemin de fer Prussien Lublinitz- 
Herby.

En outre il est bien entendu:
1° que la  convention de 23 no­

vem bre/6 decembre 1904 et 
1’arrangement complementaire 
du 3/16 mars 1905, continueront 
a produire leurs eftets dans leur 
ensemble et en toutes leurs 
parties.

2° que la Compagnie par actions 
du cliemin de fer Herby-Kielzy 
prend a son compte une partie 
des depenses de la reconstruc­
tion de la ligne „Herby-Czen- 
stochow“ et notamment pour 
le developpement des voies et 
des installations a la station 
, ,Herby- Prussien1 ‘.

3° que sous les mots mentionne's 
a 1’article I de la dite conven­
tion „installations necessaires 
pour le transbordement“ doivent 
etre comprises exclusivement les 
installations pour le transborde- 
ment de marchandises et non 
du materiel roulant.

4° que les voies russes et prus- 
siennes ayant a present la  lar- 
geur normale de part et d’autre, 
les mots „plus large“, „plus

©efefcfcraimtmtg 1912. (3ic. 11175.)

©elcitct bon bem SBunfdie, bte $er=  
fel)tgbejiel)ungen jtoifd)en ben beiben 
Sdnbetn ju  oerbeffern, erfldrt ftd) bte 
&aiferlid) &\uffifc£)e 91egierung bam it ein* 
oerjtanben, bafi bie SBetbinbung jmifdjctt 
bet tufftfd)en Sinie ^ erb i)-S jen ftod )au  
unb bet pteujfifdjen Sinie Cublinij)- 
$etb t)/ bie au f bem oben genannten  
23ertrage bom  23. 91ob em b et/6 . ©e* 
jembet 1 9 0 4  betid)t, alg SSetbtnbung 
piufdyn bet rufft[d>en ©ifenbatm .§ e tb i)-  
^ielgt) unb bet pteufiifcLcn ©ifenbalm  
C ublinitj-^erbt) befief)en bleibt.

gcrnet befief)t ©inoerfidnbnig batitber:
1 . bafi bet SBettrag bom  2 3 . Slobember/ 

6 . ©ejem ber 1 9 0 4  unb bag g u fa ^  
abfotnm en bom  3 ./ 1 6 . SSJlarj 1 9 0 5  
fomolfl im  gattjen alg aud) in  ben 
einjelnen 23e[tim m ungen in  © eltun g  
bleiben follen;

2 . bajf bie ©ifenbalfnaftiengefellfdjaft 
§etb t)-5 iie lji) einen X eil bet St often 
beg !(m baue§ bet ©trccfe ^ e r b t ) -  
©jenflod)nu// unb natnentlid) aud) 
beg Ślugbaueg bet ©elcife unb bet 
Slnlagen auf b e t© ta tio n  ^ te u j f i fd )  
£erb l)"  f iit  iljte 9icd)nung ju  
ubernelpnen l)at;

3 . bajf unter ben im  Slrtifel 1 beg 
genannten f23ettragg ent[)attenen 
SSorten „etfotbetlic^en Obetgang§= 
attlagetd' augfdjlieftlid) bie Slnlagett 
fitr bie U tn labung bet SB a ten  unb 
nid)t bie S ln lagen f iit  ben liber* 
gan g  beg tollenben SHaterialg ju  
betfM)en finb;

4 . ba0, ba bie tufftfdfen unb bte 
pteu^ifd>en ©eleife nunm ejjr beibet* 
feitig bie norm ale © putiueitc Ijaben, 
bieSBorte / /breitcren/// ^fdyualeren"
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etroite« dans 1’ article 5 et dans 
1’article 6 de la convention du 
23 novembre/6 decembre 1904 
ainsi que les parentheses entre 
lesquelles se trouve le mot 
»russe« dans 1’article 5 seront 
supprimes.

Agreez, Monsieur le Charge d’Af­
faires, 1’assurance de ma consideration 
distin guee.

A. N e ra to w .

Monsieur de Lucius, etc. etc.

in  Slrtifel 5 unb 6 be§S8ertragg toom 
2 3 . 9 1ooem b er/6 . ©ejem ber 1 9 0 4  
ebenfo trie bic M a m m en t, jtmfdjen 
benen bag 9 8 o r t „rufjtfc^en" int 
9lttife l 5 alb gejlridjen
betracfyten [tub.

©enelpnigen © ie , £ e r r  ©cfc^aftS- 
tr'figer, bte SSeiftdjerung meiner vorjitg* 
lid;en £od )ad )tu n g .

91. 9 1 e ta to tv .

§ e r a t  von  Snciub, uftv. uftv.

© u t’d) fetnercn 91otenived)fel ijl veteinbatt tvorbciq bajjj bie votflefyenben 
9(bm ad)ungen atn 1 4 . 9 lovem bet 1 9 1 1  in  treten.

SRebiqiett im B u te au  beS StaatSm m ijlerium S. —  S e r lh t ,  g e b tu it in  ber SReiĄSbtutfereu 
©cileUunncn au f einjetne S tucfe bet f p t e S ^ m  © efetfam m lung unb auf bie ( 1 8 0 6  bi§ 1 8 8 3  au 6 ,2 5  M

unb 1 8 8 4  biS 1 9 0 3  ju  2 ,4 0  M )  fmb an  bie ą jo f to n f tn l tc u  }u tiĄ ien.


